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Y cmammi nopyweno npobnemy npi3eucebk, abo «8YIUUHUX HA368», WO 6 KOHKPemHil 208ipyi
Mawoms c80H0 CneyuixKy: 0HU BUSHAYAIOMb CAMOCBI0OMICMb ma camoioeHmugikayiro ocobucmocmi,
MEHMANLHICMb, 3YMOGIIEHY ICIOPIEI, 36UYasMu, mpaouyismu ma Kyiemypoio peciony. Ilpiszeucvka € e
Jquwe 8iON0GIOHUM IHGOPMAYIiHUM KOOOM OKpemoi ocodu, a U Hecymvb y co0i iH(hopmayiio npo
BU3HAYEHY enoXy, CMEOPIIOMb KYJIbMYPHULL nopmpem Hayii, cmaroms niOIpyHmMAM 018 00CHIONCEHHSA
MOBHUX, KYTIbIYPHUX A ICMOPUYHUX NPOYECIE Y HCUMMI YKPATHCOKO20 HAPOOY.

Ananiz  ¢axmuunoco mamepiany 0as 3M02y  GUOKDEMUMU  CIM — CIOGOMGIPHUX — MUNI6
BI0AHMPONOHIMHUX NPI3BUCHK, KONCEH I3 AKUX NPeOCMABIeHUll CIPYKIMYPHO-CLOB0MBIPHUMU MOOEIAMU.
Haiibinvw npodyxmuerum € cio8omeipHutl mun, wo to2o0 CKiaoaroms CKIaoams npizeucbKa-nampoHimu
ma nponampoHimu, NOXIOHI 6i0 40M06i4020 iMeHi npedkie — bamvka, 0ida, npaodioa. Bin napaxosye 11
CMPYKMYpHO-c1080meIipHux  moodenel. Ceped Npi38UCbK-AHOPOHIMIE BUCOKY HPOOYKMUBHICHb MAiOmb
CMpPYKmMypHO-cio8omeipHi mooeni 3 cyghixcom -ux(a), ma -x(a). Akmusno edxcusamni 6 206ipyi  MampoHimu,
ymeopeHi 6i0 imeni mamepi 3a donomozoo cygpirca npucsitinocmi -un(a). JJocrioxceno 6 cmammi CKIAOHL il
CKIIAOEHI NPI36UCHKA.

Ananiz CII0BOMBIPHUX ocobnusocmet npi3euUcbK Jlcumenie KOHKPEmHO20
CEPeOHbOHAOOHINPSAHCHKO20 Cea 3Aac8iouye K  3a2aTbHOHAYIOHANbHI  MeHOeHYii GUHUKHEHHS 1l
DYHKYIOHYBAHHS Yb0O2O KILACY AHMPONOHIMIS, MAK i cneyuiuni pucu OHiMIs.

Kntouosi cnoea: oHim, aHmponoHim, 8i0aHMPONOHIMHE NPI3GUCLKO, CI08OMGIPHULL MUN,
CMPYKMYPHO-CIOBOMBIPHA MOO€eb, NAMPOHIM, NPORAMPOHIM, AHOPOHIM, MAMPOHIM, NPOOYKMUBHA
Modernb.

AxTyanbHicTb. OJHI€I0 3 aKTyalbHUX MPOOJIIEM Cy4acHOI OHOMACTHKHU € JIOCIiIKEHHS
HEOPIIIITHOI aHTPOMOHIMII CIIBCHKUX JKUTEINIB, y SKIM IpEeACTaBICHO CHUCTEMY ILIHHOCTEH,
KHUTTEBY MYJIPICTh HApOAY, HOTO CBITOIVISAN, MEHTAJITET, BIIOMTO HAI[lOHANbHI i perioHanbHi
pucu MoBmiB. YinbHe Miclie B i ramy3i 3aiiMarOTh HapOJHI TPI3BUCHKA, SIKi, 3a CJIOBAMH
M. Jlectoka, 3aCBIJUYIOTh «BEJIMKY CIOBOYTBOPIOBAJIbHY (haHTAa310 HAPO.Y, JIEKCHYHE OaraTcTBO
MOBH, BEJIHYE3HI MOTCHIIHHI MOKIMBOCTI aHTPOITOHIMIHHOI CHCTEMH Ti€l 4M 1HIIOI MOBUY [3,
C. 227]. BiNbIIiCTh JIHTBICTIB CXHJISETHCS JO JIYMKH, II0 CaM€ B PETiOHAIBHIM aHTPOMOHIMIi
HaWTIOBHIIIE BIMOWTO HAI[IOHAJTBLHUIN KOJIOPUT MOBH. I3 11boro mpuBoxay I1. Uyuka 3a3Haudae: «Mu
JMBUMOCSL Ha TMPI3BUCHKA SIK HA PO3KIIIHUI 3alOBITHHUK, y SKOMY IIE€ IMOBHOKPOBHUM >KUTTSIM
KHUBE T€, 10 11032 HUM, B IHIITMX aHTPOIIOHIMIHHUX KJIacax, JIaBHO B)Ke OE3MMOBOPOTHO BiIHIILIO B
3a0ytTsi» [11, c.168]. Tomy 00’€kTOM IOCHi/KEHHsI OOpaHO CUIBCBKI TPI3BUCHKA JKHTEIIB
c. Pyceka Ilonmsna Yepkacbkoro paiiony Yepkacbkoi o05acTi, IO HAJIEXKHUTh IO apeany
CepeAHbOHAIHINPSHCHKUX TOBIPOK. ABTOpP CTaTTi € KOPIHHHUM JKUTENIEM LbOro Ccella, TOMY
JOCIIPKEHHS P1JTHOI TOBIPKM J]a€ MOXIIMBICTh PETENFHO MPOAHAI3yBaTH MOTHBH HEO(DIIiHMX
0c000BUX HallMEeHyBaHb, CIIMPAIOYMCh HA JOCTOBIPHY 1H(QOpPMALIIIO PO HOCIIB Mpi3BUCHK. Takuit
aHaJi3 COpUsATHME 30€peXEHHIO 1MaM’ ATl PO CiMEeHHO-poJI0BI Heo]iliifHI Ha3BHU, a TAKOXK Ti, L0
ICHYBaJIM IPOTSITOM TPUBAJIOTO YK KOPOTKOI'O YaCOBOT'0 BiJIpi3Ka.

Cyuacui HeoiuiiiHi 0coOOBI HaliMEHYBaHHS 13 CepeIHbOHAIHINPSIHCHKOTO TOBOPY
MiBJICHHO-CX1HOTO Hapiuus npeactasiieHo B npansx T. [llepounu [13] Ta aBTOpa crarri [4], ne
3aKIICHTOBAHO YyBary IEPEBaAXHO Ha JIEKCUKO-CEMAHTUYHIM XapaKTePHCTUIN MpPI3BUCHK YH
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MOJIaHO 1XHi €THOIHTBICTUYHI OCOOIMBOCTI 3 ONEPTSAM Ha HallIOHAIBHY CIEHH(IKY IILOTO KIacy
oHiMIB. He BMBYECHMMH Ha CHOTOJIHI 3QJIMIIAIOTHCSA CIOBOTBIPHI XapaKTEPUCTUKH IPI3BHCHK
[BOTO JIaJIEKTy, 0 i 3yMOBJIIOE aKTyaJIbHICTh IOCTABICHOI TPOOIEMH.

AHaJIi3 OCTaHHIX JOCTiIKeHb i myOaikamiii. Y cydacHOMy MOBO3HABCTBI aKTHBI30BaHI
JOCITIIPKEHHS TIPI3BUCHK PI3HUX PETIOHIB, sKi, Ha TyMKY T. LllepOunu, HEpiBHOMIpPHO pO3MOIiseH]
I0JI0 OXOIUIeHHsT JmianekTHuX 30H [13, c. 10]. HeodimiliHy aHTpoOmoHIMiIO cxonay YKpaiHu
npexacrasisie O. AHTOHIOK, SIKa aHAI3Ye MPi3BUCbKA, MOTHBOBAHI iMEHAMH Ta MPI3BUILAMH HOCIiB
JloHelpKoi 06J1acTi, 32 CEMAHTHKOIO TBIPHOI OCHOBH Ta 3@ MOTHMBAMU BUHUKHEHHS HailMEHYBaHb.
JliHrBicT 3a3Havae, 110, AOCTIHKYIOUYM HPI3BUCHKA 38 CEMAaHTHKOIO aHTPOIIOOCHOB, OHOMATOJIOTH
YacTO HE BCTAHOBIIOIOTH CIIPABXKHBOTO 3HAYEHHSI IMEH, a TUIbKM aHATI3YIOTh iXHE JIGKCHYHE
HiArpyHTS (OHIMH, IO BUHUKJIM BiJl Ha3B TBApHUH, POCIIMH, IPEAMETIB MOOYTY TOIIO). MeToauka
MOTHBALIIHOTO aHAJII3y MPi3BUCHK, HA JYMKY HayKOBLIS, MA€ NI€PEBaru, OCKUIbKHU J1a€ MOXJIUBICTh
BUI00YTH 3 HUX Ouiblie iHpopMmarii [2, c. 23] .

[Ipi3BuChka MiBJACHHO-3aXiIHOIO Hapiuus mpenacTaBieHl npamsamu M. Hamupaiiko, ska,
JTOCTDKYI0YH Heo(DiliiiHy aHTPOMOHIMIIO KHUTENiB cil JIbBIBCHKOT 00JIacTi, Ha3WBa€ JCKLIbKA
HalilMeHyBaHb: 1) JEMIHYTMBHO-TIMOKOPUCTUYHI BapiaHTU i1MeH; 2) Heo]iliiiHi MNpUCBIiKHI
JepuBaTH BiJ IMEH Ta TpI3BHI; 3) IHAMBIIyaJdbHI MpPi3BUCHKA HAHPI3HOMAHITHIIIOTO
MOXO/>KEHHS Ta MOTHBAIIi1; 4) ciMefHO-POOBI CMaIKOBI ByJIU4HI Ha3Bu [7, c. 415]. MoTuBarito
npizBuckk [lpukapnarrs mgocuimxye M. Mukutus-pyxunens. Ha ocHOBI TemMmopaibHOI
aKTyaJbHOCTI MOTHBAaHTa 3axiJHOYKpPAiHCbKI OHIMHM HAayKOBElLb PO3IJISAE SK IMPI3BUCHKA 3
aKTyaJIbHUMH Ta HEAKTyaJIbHUMHU TeTiep MOTHBaMH |5, c. 275-279].

CimeiiHo-posoBi mpi3zBuckka 3axiguoro [lomices anamizye H. Illynbpchka, BUOKpPEMITIOIOUU
JIEKCUKO-TEMAaTU4HI TPYIU OHIMIB I[LOTO PETiOHY, Ta MPOCTEXKYE 0COOTMBOCTI (PyHKIIIOHYBaHHS
BYJIMYHUX HaliMEHYBaHb CHHIB 1 1040k 3axinHoro Ilomices [12, c. 56-58]. Jlekcuko-cemaHTHUHI1
TPYIH MPi3BUCHK XMEIbHUYYHHHU CTaIK 00’ ekToM fociimkenns K. Anaporyk [1].

I[Tpi3Bucbka miBAHA YKpaiHU, 30KpeMa CEMaHTUKY Heo(iliHHUX 0cOOOBHMX HaillMEHyBaHb
Ha3B XKUTEIIB XepCcoHIINHY, BuBUae B. Tuxorna, sika Ha OCHOB1 JaHUX aHKETyBaHHs JI0BETA, 10
88% oxuTeniB JOCHIUKYBaHMX CL1 MaroTh Mpi3BUChbKa. HaykoBernp mnoxiacudikyBaiga I
HallMEHYBaHHS 3a JDKEPEIOM BHHUKHEHHS Ta CEMaHTHKOIO: 1. Bumo3mineHne mpi3sume. 2. 3a
30BHIIIHIMU O3HaKamMH. 3.3a BYMHKaMM, IIOBEAIHKOIO, 3BHUKaMu. 4.3a HaliOHAJIBHOIO
HAJISKHICTIO. 5. 3a pojioM 3aHsATh. 6. 3a 0co0MMBOCTIME MOBJICHHS [9)].

MeTo0 MNpONOHOBAHOI PO3BIAKM € BHOKPEMJIEHHS CIIOBOTBIPHMX THIIB IPI3BUCHK,
MOTHBOBAHUX aHTPOIOHIMaMH (BJIACHUMH IMEHaMM, MIPI3BUIIIAMH IXHIX HOCIIB).

Marepiann i Meroam aociimkeHHss. OCHOBHUM METOJOM JIOCIHIJKEHHS CTaB METOJ
ONMUTYBaHHS 1HPOPMAHTIB-CTAPOKUIIIB CEJIA, @ TAKOK aHKETYBAaHHS.

Pe3yabTaT nocaigxeHHs: Ta ix o6ropopenns. [Ipi3Bucbko — HailMeHyBaHHS, 110 1HOJI
JA0Th JIIOJAMHI (KpIM CIIPaBXKHBOIO MpPI3BHILNA Ta IMEHI) 1 sIK€ BKa3ye Ha sSKy-HEOyIb pucy il
XapakTepy, 30BHIIIHOCTI, AisnbHOCTi, 3BUYOK [8, VIII, c. 108]. TloniOHe BW3HAYEHHS MOMAA€E
I. Orienko: «IIpi3BUCHKO — 1€ HAWMEHYBAHHS, SIKE JAETHCS 1HOI1 JIFOAMHI, 0COOJIMBO Y CUTHCHKHX
rpoMajax, 100 XapakTepu3yBaTH 3OBHILIHIN BUIJIAN, BIaudy, 3BHYKH, BiJ nputseamu» [6,
c. 127]. M. TopunHChKUI yKa3zye Ha Te, HI0 «Ille J10JaTKOBe (HeodiliiiHe) HallMeHyBaHHS, SKe
JIOJIMHA OTPUMYE Ha Mi/ICTaBl AKOICH il XapaKTepHOI pUCH, 0OCTaBUH KUTTS, HOXOPKEHHs a0o 3
iHImMx MOTHBIB» [10, c. 151]. Yci oHOMacTH cXOIAThCSA Ha TOMY, 1110 MPi3BUCHKA K HEOPiliiiHI
HallMeHyBaHHS NPUCBOIOIOTH JIFOASAM 1XHI 3HaHOMI, CyCiaM, Apy3i, IHKOJIM HaBiTh PiJHI 034 OUl,
xaproma. OJIHI 3 HUX MIIHO 3aKpIIUTIOI0ThH 32 JIOAUHOIO, 1X MEePEeAaloTh y CMajoK, 1HIII ICHYIOTh
KOPOTKHI MPOMDKOK Yacy W 31 CMepTIO JIIOJAMHU YacTo 3HUKawTh. Y c.Pycpka Ilomsna
MPOKUBAE OUTBIIIE HIK BICIM 13 TIOJIOBUHOKO THCSY KUTENIB, 13-TIOMDK SKUX Maike BCl MAarOTh
Npi3BUCHbKA, TPOTE MOMIYEHO TEHAEHIIII0: MOJIOIIOMY IOKOJIIHHIO MEHII BJIAcTUBI MPi3BUCHKa,
3a BUHATKOM HIKUIbHUX. MeHine Heo(iliiiHuX HalilMeHyBaHb JalOTh HEKOPIHHUM XUTENAM, iX
YacTO HA3MBAIOTh 32 OPIMIMHUM Mpi3BUILEM a00 HOTO CIOBOTBIPHMM BapiaHTOM, IO MOXKHA
KBaTi(iKyBaTH SIK MPI3BUCHKO.
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Amnani3 ¢paKkTHUYHOTO MaTepiany AaB MiJCTaBU BUOKPEMHUTH JAB1 TPYIH BiAaHTPOMOHIMIHHUX
NPI3BUCHK 3aJICKHO BijJi CEMAHTHKH MOTHBYBAJIBLHOTO CJIOBA: 1) Mpi3BUCHKA, IO MOXOIATH Bif
BJIACHOTO iIMEHI JIIOAMHY; 2) MPi3BUChKA, YTBOPEHI BiJ] MPi3BHUILA HOCIA. Y MeKaxX Mepoi rpynu
BHOKpPEMJICHI MPI3BUCHKA, MOX1IHI BiJ] YOJIOBIYOIO iIMEHI, Ta MPI3BUCHKA, MOXIAHI BiJ )KIHOYOTO
iMeHi.

Vi ni6pani npizBUchKa 00’ eaHaH1 B CI0BOTBipHI TUNH. [IpoaHami3yeMo KOKEH 13 HUX.

Cnosomsipuuti mun Ne [. Tlpi3BUChKa-TIaTpOHIMH Ta MPOMATPOHIMH — HaWMEHYBaHHS,
MOTHUBOBaHI iMeHeM Oarbka 4M aiga. lled TUN penpe3eHTOBaHWUN TAKMMH CTPYKTYPHO-
CJIOBOTBIpHMMH Mojensamu (naini — CCM):

1. Bescydikcui yrBopeHHs 3 (oHeTHuHuMH Moaubikamismu: Bixmapi (< nmig Bikmop,
oimiiine mpizBuine Kpuorcaniecwki), Jlyyi (< min Jlyka) ua 6e3 Bumosmin: Kysema (< ain
Kysbma).

2. Ilpi3BHUChKa-TUTIOpATHBU 3 cy(ikcamu -uk(u), -yuk(u), M0 BKa3ye Ha MECTIMBY Ha3BY:
THanacuxu, Ilempuxu, Iasnuxu, FOxumuuxu (< Bix iMeHi aiga, 6ateka). L{i mpi3BUChKa cTaau
CIMEHO-POJIOBUMH.

3. ITlpizBuckka 3 cydikcoMm -eys. {10 Mojeab YTBOPIOIOTH NPi3BUCHKA-IUTFOPATHBH, IO
XapakTepu3yrTh poauny: Tpoxumyi, Ospamyi (< gix Tpoxum, Ospam).

4. Ilpi3BuckKa-tumopatuBu 3 cydikcom -yc(i): Ilempyci (< npania Ilempo). Lle cimeitHo-
POIMHHE TPI3BUCHKO, 32 SIKUM BUHUKJIA HeodiniliHa Ha3Ba Bynulli [lempyciecoka.

5. [Ilpi3BuchKa-umiopaTuBu 3 cydikcamu mOpuCBiHOCTI  -eyvt-e6(i):  Ospamyesi,
FOxumyesi (< nin Ospam, FOxum).

3a3HauMMoO, 110 3a3HAYEHI MPI3BUCHKA BJIACTHBI HE BCIM JKUTENSM Cela, Y MPEAKiB SKUX
Oyno Take imM’s. BoHuM 3akpimieni juie 3a KOHKPETHUMHU pOIUHAMU: Tpoxumyi — 1e POIMHA
[[leBueHKiB, KUTENIB 13 TaKUM MPI3BUIIEM Yy cejli 0araTto, TOMY MpPI3BUCHKO W BUHUKIO MAJIS
inenTudikanii BiamoigHoi ponuuu. Ospamyi, Ospamyesi — poauna IlepeBanis, FOxumyesi —
poauna KpaBuenkis, 6atbko FOxum OyB macTupem y ceini, TOMy BiIOMHUI 6araTboMm.

6. IpizBuchka 3 cydikcom -su: [ pueopsn (< 6atbko I pucopiit).

7. IpizBuceka 3 cydikcom -uyk: Cumenyyru (< npanin Cemen).

8. I3 cydikcom -ux(a) Ha mo3HaYeHHs OCi0 JKiHOYOI CTaTi BiJg IMEHI OaTbka:
Cmpamonuxa (< 6atbko Cmpamon); Apecmuxa (< nin Opecm, )IHKY 3HAIH 3a MPI3BUCHKOM);
Iempycuxa (< aix [lempo).

9. TlpisBuceka 3 cydikcom -(ig)cok(i): Oisuama Mapmuniseceki (< ginm Mapmun),
Vemumiscoki (< gin Yemum). Tak Ha3uBa M A0YOK i BHYYOK NMpeakiB MapTuHa 4 Y cTuma.

10. IIpi3Buchbka, yTBOpeHi BiA iMeHI Mo O0aTbKOBI, 13 cydikcoM 3rpyOimocti -ym(a):
Maxkcioma (< Muxonra Makcumosuy, OyB TUPEKTOPOM IIKOJH, AY)KE CYBOpUM, OaraTo miTeit
Oosucs oro, AEXTo He JII0OUB).

11. TlpizBuchka 3 cydikcom -x(a) Ha mo3HayeHHs 0ciO 4onoBiuoi crati: Cenvka (< 6aThKO
Cemen, po3Mm. CeHs, TOMY 3a CHHOM 3aKpIMMIIOCS caMe 1€ HaliMEeHyBaHHs, sIKe MPOICHYBAJIO JI0
caMoi CMepPTI HOCIsI TIPI3BUCHKA).

Cnosomsipnuti mun Ne 2. Tlpi3BUCbKa-aHIAPOHIMU — HA3BU OJPYXKEHUX HKIHOK 3a IMEHEM
(piauie) uu mpi3BUIlEeM yosioBika. Bin npeacrasnenuit Takumu CCM:

1. I3 cybikcom -ux(a): Pyouxa (< mpi3Buie 4doyioBika Pyos), /poszsuuxa (< npi3Buiie
yosioBika Jlpossaxa), Kanypuxa (< mpiszBuiie dwojoBika Kanypa), Myceuuuxa (< mpi3Buiie
yosioBika Mycienko), Inobuxa (< npi3Buiie yoioBika /106a), Kinyuxa (< npi3BHILE YOIOBIKa
Kineyv), 3imuxa (< npisBuiie 4oioBika 3uma), 3abisuuxa (< mpi3Buiie 4ojoBika 3abiska),
Bupsuxuwuxa (< npissume 4vonosika Bupeuxkuwia), Xomuxa (< 4onoBik Xoma),
Isanuxa (< wonosix Isan), Hocunuxa (< gomnosik Hocun), Kinopamuxa (< 4donosix Kinopam),
lI'enecuxa (< Tpi3BUCBKO YOJIOBIKa [ eHecsi, MOTUBAIlil HE 30BCIM BijJioMa, OYEBHMJHO, 13
HETaTHBHUM 3a0apBIICHHSM, OCKUIBKH POJMYI MPH 3TajyBaHHI TNpi3BHChKa OyiIH HE 30BCIM
3agoBosieHi). Ll Monenb HalmpoayKTHBHIIIA Ui TBOPEHHS MPI3BUCHK OCIO JXKiHOYOi cTari,
OCKUTBKM 1€ siBHINE XapakTepHe s Bciei Cepemnnpoi HammuinmpsHIHM (Taki mpi3BHCHKA
BUKOPHUCTOBYE, Hanpuknaf, . C. Heuyii-JleBunpkuii).
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2. I3 cydikcom -x(a): Ilanpanxka (< npi3Buime 4YonoBika [llanpan),
Hewnapra (< npizBuiie 4onoBika Huwnapuyx), Macisuka (< mpi3Buiine 4onoBika Macisk),
Iempuuka (< npi3BUCHKO YOJIOBIKA [lempuk, 10 TICTaIOCA HOMY B CHAIOK BiJ MPEIKIB, 3BaTH
yosioBika Ilempo), I'onyoka (< nmpi3BHCHKO 40sIOBiKa [ 01y6, y ceii € HOCiT oimiiHOro mpi3BuIia
Tony6, 3a XIHKOIO 3 L€l POJMHM 3aKpIMUIOCS iHIIE Npi3BUCBKO Bana Ionybosa, abo Bans
Pycvkas, ockinmbkd KiHka pomoMm i3 Pocii), 3esyabka (< mpi3Buile YoJOBiKa 3e3)is),
Ilepesanxa (< npizBuiie 4osioBika [lepesana).

3. I3 cydikcom -wi(a): Huxinwa (< npi3BUCHKO 4YosloBiKa Hukin, sike micTamocs HOMy B
CMaJI0K BiJ jaija Ha iM’st Hukin).

Crnosomeipnuti mun Ne 3. Ilpi3BucCbKa, yTBOpPEHI BijJ] BJIACHOTO YOJIOBIUOTO IMEHi, HE
OB’ S13aHOTO 3 HaliMEeHyBaHHIMHU poanyiB. Bin npencrasnennii Takumu CCM:

1. TIpi3BuchkKa 3 niceBaoiMeHeM: Kocms (CTIpaBXHE 1M’sl 40I0BiKa Muxona, STKAiA 3aMOJIOTy
OyB 1y’ke BUCOKHH 1 Xy[Iui, TOMY Ha OCHOBI acoIliamiii 31 CIOBOM Kocmi i BUHUKIIO TPI3BUCHKO).
Le#t yonoBik MaB ¥ iHIE MPi3BUCHKO Hikynin (30BHI M XapakTepoM cxokuil Ha aktopa HOpis
Hikynina, 1r00uB mocmimmtu 3Haomux); Kysema (peanbHe iM’st Banemmun), Cens (Take
MPI3BUCHKO 3aKkpimuiiocs 3a NiBunHOI Ceimianoro B WIKUIBHOMY Billl, BOHO 30epexeHe 0
CBOTOJTH1).

2. IlpisBucbka 3 BIAMOBIAHMMH (POHETUKO-CIOBOTBIpHUMHU MoaudikamisiMu: /Jrocs,
Iiocik (< Anopiil, konu XJiorneips OyB MaJuM, Ha 3allUTaHHsA, sIK TeOe 3BaTH, BiAMOBiaaB: /fiocs.
[Ipi3BHUCBKO iCHYE I O LBOTO Yacy, XO4 3apa3 4YOJIOBIKOBI 55 pokiB, IO CHHA ISl Ha3Ba He
nepeiina); Jlueopeys (< leop, 40JIOBIK TPAIIOBAB 3¢MJICBIIOPSAIHUKOM Y CUIBCHKIN pajli).

Cnosomsgipnuti mun Ne 4. TIpi3BUchbKa, YTBOpPEHi BiJ KiHOYOTO iMeHi. BiH mpencraBieHwmit
TAaKMMH CIIOBOTBIPHUMH MOJICIISIMHU:

1. MarpoHniM — xiHOYe iM’st MaTepi uu 6abu + cydikc npucsiitnocti -un(a): Jenin (< Matu
Onena, Ha 3alWTaHHS, YU BiH, XJIONENb BIAMOBiNaB: «JleHuH», Ta i iM’ss MaB Bomomumup,
T00TO BoOnoas JlenuH, mo crano miJICTaBoOO JUIs YTBOPEHHS INpPi3BUCHKA, 30€peXeHOro Ha Bce
KUTTS, X0U IHIIUI OpaT Mae iHIIe Npi3BUCHKO); Mana Ilapacouxuna, Mana 3inekuna, Jlioka
Mapunina, I'ana Momvkuna, Bepa Kamina, Kona Ilawynvkun, Bimanix Patikun (32 iMeHEM
Marepi). SAKIo Hocis 3a MepUIuM MPI3BUCHKOM 3HAE BCE CEJIO (YU OUTBINICTH JKUTENIB), TO 1HIII
HA3BU BiOMi Jumle y By3bKOMYy KOJi, Ha OKPEMOMY KyTKy UM BY/IHUII. IX YKHBAIOTh
3/1€0UIBILIOTO JIFOJIU CTAPIIOTO BIKY.

2. TlectnuBe xiHove iM’st 6abu 3 cydikcom -x(a), IKe HACKUTH TPEKAM 10 KIHOYIH JiHIT:
Mapika Cogpetixa (3a imeHeM 6a0n).

3. I'iHeKoHIM — Ha3Ba YOJIOBIKA 3a MPI3BUCBKOM JIpYKUHU: Bonoovka Cogetikun.

4. BrnacHe iM’s HOCIsI IPI3BUCHKA 3 O3HAYAJIbHUM KOMIIOHEHTOM Ha MO3HA4Y€HHS (PI3UYHOTO
a00 TICUXIYHOTO CTaHy JIOANHH, ii Bagu Tomo: Mauns Kpusenvka, I'ana borvuenvka.

Cnosomeipnuti mun Ne 5. I1pi3BucbKka, MOX1aH1 BiJ Npi3BUIL. Taki Ipi3BUChKA TOXOASATh, K
MPaBHUJIO, BiJl AIBOYOTO MPi3BUIIA MaTEPi, BOHU CTAIH CIMEHHO-POIOBUMH, IEPEUIIUTA B CIIaJIOK
MepPEeBaKHO J0 CHHIB, OHYKIB 10 YOJIOBIYiM JiHii: Bikmop Kooax (npi3Buiie 6abu 1mo MaTepuHin
niHii), Jlebeodi, Epemenxu (niBoUi mpizBuia 6a0iB).

Cnosomsipnuti mun Ne 6. IIpi3Bucbka, MOX1IHI Bi YCI4eHHMX Mpi3BULL. BoHM mepeBaxHO
BUHUKAIOTh y MIKUIBHOMY BIilli, €Ki 3 HUX 30epekeHi Ha BCE XKUTTA, ajie OUIBLIICTD 13 YacoM
3HMKae. TpuBanmuil mepion (JOKM >KUBUM HOCIH TNpI3BUCHKA) ICHYIOTh Takl HalMEHYBaHHS:
Yena (< Yenuypenko), Jsuok (< [Jauxos), [lluna (< Illunkapenxo), @ina (< Diarxoscvruil),
Tionvka (< Tronenes), xou okpemi Hocii Bxke momepin. OkpeMuil Bipi30K 4acy iCHYBald Taki
npizBuceka: [laramap (< I[anamapenxo), Cmonap (< Cmonspenxo), I'onma (< ['onmap),
Illesa (< lllesuenxo), Bens (< Benvcokuit), anacs (< Tonocincekuit), bops (< bopucenxo), ski
BUHUKJIM B HMIKUILHOMY Billi HOCIiB, ChOT'O/THI BOHH 3HUKJIU 3 Y)KUTKY.

Cnoseomeipnuti mun Ne 7. Ilpi3BHCbKa 31 CIOBOTBIpHUMH MoOAHU(DIKAIIAMU OQILIHHOTO
npizBuma: Kosarvuyku (o¢iuiiine mupizBumie Kosanenko), y Celi KUTENIB 13 TPI3BHIIEM
Kosanvuyx nemae. Crnin 3a3HaYUTH, 110 0AaraTo >KUTEIIB Celia € HOCIIMHU Tpi3BuUIla KosaneHko,
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MPOTE JIMIIIE OKPEMi POJAMHH MArOTh NPi3BUCHKO Kosanvuyk, I[lepesanvuyku (odimiitHe mpi3BuIie
Ilepesana).

Crosomsipuuti mun Ne 8. Ilpi3BUChbKa, TOXIJHI BiJl MpPI3BUIN BiIOMUX JIoAcH. Bix
penpe3eHTOBAaHUM IBOMa MOJICIISIMHU:

1. 3anmo3muyeHi 13 3aXiTHOEBPONEHCHKUX MOB MPI3BUCHKA 0€3 OyIb-sKUX 3MIH y CTPYKTYpI
nexkcemu: /likcon, /{ocexcon (XJIOMI CUIILIU 3a OHIEIO MAPTOIO, JUIsl IXHBOI iAeHTH IKAIT 0e3
OyAb-KMX MOTHBIB 1 BUHMKIIM LI TMPI3BUCHKA, AKI 3aKpIMMAIMCA HA BCE XHUTTA, X04ya Ha iXHIX
JiTeHd 11 Ha3BW HE mepeunuin); Pem6o (Tak Ha3BaB >KIHKY BJIaCHUN 4YOJIOBIK: JKiHKa Oyia
TOBCTOIO, 1HKOJIM OMJIa CBOrO 4OJIOBIKA, SIKMH JIIOOMB BUIIMTH; II3HIIIC caMa »KIHKa Ha3uBalia
cebe Pembo, roBopuna: «5 Pemboy», TOOTO CHIIbHA, 1 YOJIOBIK MaB ii OosThcs. JKiHka momepiia
paHo, TOMY ChOTOJIHI 1I€ MPI3BUCHKO MOBOJII 3a0yBaloTh; Mapadona (XJomnens J0OUB IpaTu y
¢byT601) Ta 3amo3uy¥eHi NPI3BUChKA 13 BIAMOBIAHUMHU (POHETHKO-CIOBOTBIPHUMH 3MIHAMH B
CTPYKTYpi Ha3Bu: @indine (< Didenv Kacmpo, 1oioBik 0yB MOPSIKOM, HOCUB OOPO/IY, 30BHI OYB
CXOXHIl Ha KyOMHCBKOTO Jifiepa, MAaTH YOJOBIKa HE MOTrJa BUMOBHUTH MPABUIBLHO, TOMY 3a
BaJIaMU MOBJICHHSI i BUHUKIIO MPi3BUCHKO), bendep (Bin Ocman bendep, 4onoBiK OyB BEINKUM
MaxiHaTopoM, 6araTbOX YBOJAUB B OMaHy, IypHUB).

2. CnoB’stHCBKI Tipi3BuIa: Yanaes (HOCiA MaB iM’sl Ta 1o 0aTtbkoBi Bacuie Isanosuy, siK i
MIEPCOHAXK TBOPY Ta (iIbMY, PEBOIOIIMHNY nis4), Hikynin (32 OMHOMMEHHUM IPI3BUILEM BiJOMOTO
AKTOpa-KOMIKa).

Cnosomeipnuti mun Ne 9. CknaaHi Ta ckiajeHi yrBopeHHs. Llel Tum npenctaBieHO TakKUMU
CCM:

1. IToenHaHHs NBOX iMEH, OJHE 3 SAKUX € O(IIiHHUM, iHIIE — Te, K PeAIbHO HA3HBAJIH
0artbku: @edv-Anopiu (odiuiiine @edip, matu HazuBana Auopiem), Tonik-Deodwv (odiriiiHe
@eoip, matu HazuBana Toxeio, Torvkom).

2. Yciuene iM’st Ta 1o 6arekoBi: Can Canuy (odiuiiine im’st Onexcandp, 90NIO0BIK TPUBAIUH Yac
CHJIIB Y B’SI3HHIII, TPI3BUCHKO 3aKPIMMIOCS 331 HacMmitku); MuxMux (< Mukona Muxonaiiosuu,
NPI3BUCHKO BUHMKJIO 1€ B IIKUIBHOMY Billl ¥ 30€peXeHO J0 ChOrOfHI, XO4 3apa3 YOJIOBIKOBI 3a
I’ ATAECHT).

3. CxnazeHe mpi3BUCHKO, MOXIAHE BiJ CKIaAHOro npi3Buia: Toecmi I1'amu (< npizBuile
Tosecmon 'sam), [obpuii Beuip (< npi3suiie /Job6pudens), OCTAHHE BUHUKIO HA OCHOBI aHTOHIMIl
OJIHOTO 3 KOMIIOHEHTIB, 1110 CTBOPIOE TYMOPUCTHUHUHN €(EKT.

BucHoBKM i mepcneKTUBH MOAAJIBIIMX J0CTiAxKeHb. OTXKe, aHANI3 BiIaHTPOMOHIMITHIX
MPI3BUCHK CUIbCHKHX YKUTEIIB JIOCIII)KYBaHOI TOBIPKU JIaB IIJICTaBH 3 ACYyBaTH iXHI CJIOBOTBIPHI
0COOJIMBOCTI, YCTAHOBUTH MOTHBaIiiHy OCHOBY. HalpOAYKTUBHIIINM CIIOBOTBIPHUM THUIIOM €
Heo(iliiiHl HallMeHyBaHHs 0OC10, MOX1JHUX BiJ] YOJIOBIYMX IMEH MPEIKIB HOcld — OaThKa, Aiaa,
npagina. Takuit Tun penpeseHtroBaHuit onuHanusaThmMa CCM. Cepen CIOBOTBIpHUX THUIIB
NpPI3BUCHK, MOTHBOBAaHUX JKIHOUYMMH IMEeHaMH, HpoaykTuBHoro € CCM 13 cydikcom
npucsiitHocTi -ux(a). BUCOKY aKTHBHICTH Ma€ CIIOBOTBIPHHH THIT TPI3BUCHK, MOXITHUH BiJ
oQiiiHMX Mpi3BUIl, 3 ycideHHsM. [lepcrekTuBy MoganbIIuX AOCTIIKEHb MOXYTh CTaHOBUTH
€THOJIIHI'BICTUYHI OCOOJIMBOCTI aHaNi30BaHUX OCOOOBUX HalMEHyBaHb Ta CIOBOTBIPHI THITH

BIJIANETIITUBHUX MPI3BUCHK.
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L. I. LONSKA. WORD-BUILDING TYPES OF NICKNAMES DERIVED FROM
PERSONAL NAMES (ON THE MATERIAL OF THE RUSKA POLYANA DIALECT,
CHERKASY REGION)

Summary. Introduction. Nicknames take an important place in the regional antroponymy.
They have their own peculiarities of the given dialect: they form the person's sel-consciousness
and self-identification; they also determine the person's mentality formed by the history,
customs, traditions and culture of the given region. That's why investigations of this type of
onyms have always been actual in modern linguistics. A nickname is beleived to be notonly a
certain information code of a person, it also includes information of the given century, and it
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creates nation's cultural portrait. It is unofficial persons' names that give us possibility to learn
linguistic, cultural and historic processesin the Ukrainian people's life. The analysis of
nicknames from different regions offers different results; they are determined by the particular
antroponymic situation in the given social environment.

Purpose of the article is to single out word-building types of nicknames, motivated by personal
names.

Results. The analysis of our material gave us possibility to single out seven word-building
types of nicknames derived from antroponymic names. Each of these types is represented by
structural and semantic models. The most productive word-building type is the type of patronymic
nicknames derived from men's names of their ancestors - their fathers, grandfathers,
grandgrandfathers. It includes 11 structural word-building models. Highly productive are the
structural and semantic models with suffix «-ux(a)», and «-x(a)». Matronymic nicknames are also
widely used in the given dialect. They are usually derived from mothers' names by means of the suffix
«-un(a)».

We also examined compound and composite nicknames which are formed by means of
truncated names and patronymics; they may also be formedby means two names (mainly men's
names).

Conclusions. The analysis of the word-building peculiarities of nicknames derived from
citizens' antroponymic names of the given Middle Dnieper Region village indicates of both
national tendency of this class of antroponyms formation and of particular features of onyms
found in the lexical, phonetical and structural variants. They are connected with intralinguistic
and extralinguistic factors.

Key words: onym, antroponym, nickname,word-building type, structural and building
model, patronymic, andronym, matronymic, productive model.
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